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" Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit bestuit,

*Gegeven te Brussel, 24 oktober 1990.
BOUDEWIJN

Va.n Koningswege 1.

De Minister van Tewerkstelling en Arheid,
L. VAN DEN BRANDE :

Bijlage

' Paritair Comité
voor de diamantnijverheid én -handel

Beslissing van 22 juni 1990
Vervanging van de feestdagen van
29 juni 1991 en 21 juli 1991

Enig artikel. Voor de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor de diamantnijverheid en -handel ressorteren :

— wordt de feestdag van 29 juni 1991 (die bij toepassing van het
koninklijk besluit van 19 november 1974 de feestdag van 15 augus-
tus 1991 vervangt), die met een gewone inactiviteitsdag samenvalt,
vervangen door 10 mei 1991;

— wordt de feestdag van 21 juli 1991, die met een zondag samen-
valt, vervangen door 18 september 1991.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
24 oktober 1990,

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

. L. VAN DEN BRANDE

N 90 — 2863 (90 ~ 2701)

18 OKTOBER 1890, — Koninklijk besluit betreffende de onderne-
mingsraden en de comités voor veiligheid, gezondheid en
verfraaiing van de werkplaatsen, — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 211 van 31 oktober 1990, bl. 20739, Neder-
landse tekst, in artikel 8, toevoegen op het einde van punt % :cen
tevens het aantal technische bedrijfseenheden of juridische enti-
teiten waarvoor organen moeten worden opgemcht met hun
beschrijving en grenzen; ».

Art, 2, Notre Ministre de l'Emplm et du Travail est chargé de
Yexéeution du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 24 octobre 1890.
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
’ L. VAN DEN BRANDE

Annexe

—

Comm lssion paritaire :
de Pindusirie et du commerce du diamant

Décision du 22 juin 1090
Remplacement des jours fériés des
29 juin 1991 et 21 juillet 1991
Article unique. Pour les entreprises ressortissant 4 la Commission
paritaire de l'industrie et du commerce du diamant :

— le jour férié du 29 juin 1961, (qui en application de I'arrété royal
du 19 novembre 1874 remplace lej jour férié du 15 aofit 1991), coinci-
dant avec un jour habituel dinactivité, est remplacé par le
10 mai 1991;

— le jour férié du 21 juillet 199}, comcidam avec un dimanche, est
remplacé par le 18 septembre, 1991,

Vu pour étre annexé a larrété royal du 24 octobre 1990.

" Le Ministre de 'Emploi et du Travail, )
L. VAN DEN BRANDE

¥ 90 — 2063 (90 — 2701)

18 OCTOBRE 1990, — Arrété royal relatif aux conseils d’entréprise
et aux comités de sécurité, d’hygiéne et d’embellissement des
lieux de travml. ~— Erratum

Moniteur belge no 211 du 31 octobre 1990, p. 20739, texte franeais,
a l'article 8, ajouter & la fin du point 2° : « ainsi que le nombre
d'unités techniques d'exploitation ou dentités juridiques pour
lesquelles des organes dowent étre institués, avec leur description et
Jeurs limites; ».

o

MINISTERIE VAN LANDBOUW
N 90 — 2864
25 OKTOBER 1990. ~ Koninklijk besluit tot w;;ziging van het
komnk[uk besluxt van 16 Juli 1981 houd regl tering van
de handel in p dapp
BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan glien die nu zjjn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmid-
delen en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, boshouw een
veeteelt;

Gelet op het Verdrag tot instelling van de Europese Economische
Gemeenschap van 25 maart 1957, bekrachtigd door de wet van
2 december 1957;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1881 houdende regle-

mentering van de handel in pootaardappelen;

MINISTERE DE L’'AGRICULTURE

F 90 — 2864

25 OCTOBRE 1990. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
16 juillet 1981 portant réglementation du coramerce des plants de
pommes de terre -

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

" Vu la loi du 11 juillet 1969 zelative aux
premléres pour l'agriculture, Thorticulture,
Télevage;

Vu le Traité instituant la Communauté économigue européenne
du 25 mars 1957, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

esticides et aux matidres
la sylviculture et

Vu larrété royal du 16 juillet 1981 portant réglementation du
commerce des plants de pommes de terre;
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Gelet op de richtlijn nr. 66/403/EEG van 14 juni 1966, van de Raad .
van de Europese Gemeenschappen, betreffende het in de handel
brengen van pootaardappelen, inzonderheid gewijzigd bij de richt-
liinen van de Raad van de Europese Gemeenschappen
nr, 88/380/EEG van 13 juni 1968 en nr. 89/366/EEG vah 30 mei 1989;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdirieerd op |

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1988;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,; :

_Overwegende dat de noodzaak om onverwijld dit besluit te nemen

voortvloeit uit de verplichting zich voor 1 juli 1890 te sehikken naar
de bovenvermelde richilijn 88/380/EEG; ‘

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en beslujten Wij :

Artikel 1. Artikel 9, § 1 van het koninklijk besluit van 18 juli 1981
houdende reglementering van de handel in pootaardappelen wordt
vervangen door de volgende bepaling : : .

« § 1. De Minister van Landbouw kan, na hiertoe gemachtigd te
zijn door de Commissie van de Europese (Gemeerischappen, voor het
in de handel brengen van pootaardappelen in het gehele Belgische
grondgebied of in gedeelten ervan, sirengere maatregelen treffen
dan die welke zijn vastgesteld in de bijlagen I en II tegen schade-
lijke organismen die in de betrokken gebieden niet voorkomen of
die voor de teelt in deze gebieden bijzonder nadelig kunrien zijn. Bij
onmiddellijk gevaar van binnendringen of uitbreiding van derge-
lijke schadelijke organismen kan hij variaf het ogenblik waarop het
verzoek werd gedaan tot het ogenblik waarop de Commissie hierom-
trent definitief haa}' stan_dpunt bepaalt, maatregelen treffen. »

Art. 2. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de
valgende leden : .

« Bovendien de naam van elke werkzame stof van het of de
gebruikie produkten vermeld te worden op een door de leverancier
aangebracht aanvullend etiket. '

Het is verboden pootgoed in de handel te brengen dat scheikundig
werd behandeld met een produkt dat hiertoe niet werd erkend over-
eenkomstig het koninklijk besluit van 5 juni 1875 betreffende het
bewaren, het verkopen en het gebruiken van bestrijdingsmiddelen
en fytofarmaceutische produkten. Voor pootgoed dat reeds schei-
kundig behandeld wordt ingevoerd, volstaat evenwel dat de werk-
zame bestanddelen werden toegelaten overeenkomstig de voor-
melde reglementering, »

. Art. 3. In artikel 16, 30 van hetzelfde besluit wordex het vierde en
het vijide streepje vervangen door de volgende bepe lingen :

« -~ ras, ten minste vermeld in Latijns schrift; »

Art. 4. In bijlage III, onder A, van hetzelfde. besliit, wordt het
punt 5 vervangen door de volgende bepaling :

« 5. Ras, ten minste vermeld in Latijns schrift. »

Ari. 5. Onze Minister van Buitenlandse Zaken £n Onze Staatsse-
cretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 oktober 1880

BOUDEWIJN

Van Koningswege : .
De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Land_bouw,
P: DE KEERSMAEKER

N 90 — 2865

25 OKTOBER 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 juli 1977 houdende reglementering van
de handel in zaaizaad van groenvoedergewassen '

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmid-
delen en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, boshouw en

veeteelt; .
3 .

| risés conformément & la réglementa

Vu la directive no 66/403/CEE du 14, juin 1966 du Conseil des
Communautés européennes concernant la commercialisation des
plants de pommes de terre, modifiée notamment par les directives
du Conseil des Communautés européennes n° §8/380/CEE du
13 juin 1988 et n° 89/366/CEE du 30 mai 1989; ‘

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aol} 1989,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant que la nécessité de prendré sans retard cet arrété
résuite de l'obligation de se conformer avant le 1¢r juillet 1990, & la
directive ne 88/380/CEE précitée; ]

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangéres et de
Notre Secrétaire. d'Etat & I'Agriculture,

‘Nous avons arrété et arrétons :”

Article 1er, L'article 9, § ler de Yarrdté royal du 16 juillet 1981
portant réglementation du commerce des plants de pommes de terre
est remplacé par la disposition suivante : .

_ «§ ler, Le Ministre de’I'Agriculiure peut, aprés y étre autorisé par
la Commission des Communautég européennes, pour la commercia-
lisation de plants de pommes de terre dans la totalité ou dans les
parties du territoire belge, prendre des dispositions plus rigoureuses
que ‘celles prévues aux annexes 1 et II contre les organismes nuisi-
bles n'existant pas dans ces régions ou paraissent particulidrement
nuisibles aux cultures dans ces mémes régions. En cas de menace
imminente d'introduction ou de propagation de tels organismes
nuisibles, il peut prendre les dispositions dés le dépdt de sa
demande jusqu'a la prise de position définitive de la Commission &
ce sujet. »

. Art. 2. L'article 14 du méme arrété est complété par les alinéas
suivants : . '

« En outre, le nom de chaque mati¢re active présente dans le ou
les produits utilisés est mentionné sur une étiquette complémen-

{ taire apposée par le fournisseur.

1l est interdit de commercialiser des plants qui sont traités chimi-
quement avee un produit qui n’a pas été agréé & cette fin, conformé-
ment & Parrété royal du 5 juin 1875, relatif & la conservation, au
commerce et & l'utilisation des pesticides et des produits phytophar-
maceutigues. Pour des plants qui sont importés déja traités chimi-
quement, il suffit cependant que les tgu-inci;pes actifs aient été auto-

on précitée. » .

Art. 3. Dans Particle 16, 30 du méme arrété, les quatriéme et
cinquiéme tirets sont remplacés par les dispositions suivantes : |
« — variété, indiquée au moins eh caractéres latins; »,

Art. 4, Dans 'annexe III, lettre A du méme arrété, le point 5 est
remplacé par la disposition suivante : -
« 5, Variété, indiquée au moins en caractéres latins. »

Art. 5. Notre Ministre des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d’Etat & PAgriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 octobre 1990,

BAUDOUIN

“Par le Roi : .
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M. EYSKENS
Le Secrétaire-d'Etat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

F 90 - 2865.
25 OCTOBRE 1990, — Arrété royal modifiant l'srrété royal du

23 juillet 1977 portant réglementation du commerce des semences
de plantes fourragéres ‘

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux matiéres premiéres pour
Yagriculture, I'horticulture, la sylviculture et I'élevage;



